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DESCANSE NUM LUXUOSO MONUMENTO NACIONAL,
BEM NO CORACAO DE LISBOA.

O Palacio foi mandado construir por José Luis Constantino, o Marqués de Valle Flor — grande
pioneiro da producao de cacau em S. Tomé e Principe no século XIX.

Oriundo de uma familia de agricultores de Tras-os-Montes, partiu para S. Tomé e Principe em 1871
para exploracdo agricola e organizacao territorial. Entre 1912 e 1915 fez do arquipélago o primeiro
produtor mundial de cacau. Ocupou inumeros cargos ao servico do reino, dada a sua fidelidade

a politica colonial, e foi declarado Margués pelo Rei D. Carlos devido a persisténcia e espirito
empreendedor.

O Palacio foi projecto do arquitecto italiano Nicola Bigaglia com decoracdo inspirada nas épocas
dos reis Luis X1V, Luis XV e Luis XVI, uma vez que o Marqués também possuia um palacete em
Paris. O resultado foi um misto ecléctico de herancas vividas entre S. Tomé, Portugal e Franca,
que, passado um século volta a brilhar, actualmente como um dos melhores hotéis do mundo.

REST IN A LUXURIOUS NATIONAL MONUMENT RIGHT
IN THE HEART OF LISBON.

The Palace was built at the orders of José Luls Constantino, the Marquis of Valle Flor - the great
cacao production pioneer in Santo Tomé y Principe in the 19" century.

He was son of a farming family of the Tras-Os-Montes Region, and went to Sao Tome and Principe in
18711in search of agricultural opportunities and the organization of the territory. From 1012 to 1915, the
archipelago became the largest cacao producer in the world. He held many positions of service to the
Portuguese kingdom thanks to his loyalty to the colonial policy, and was named Marquis by King Carlos
for his persistent entrepreneurial spirit.

The Palace was projected by the Italian architect Nicola Bigaglia, the decoration being inspired by
that of the times of Louis XIV, Louis XV and Louis XVI as the Marquis also owned a small Palace in
Paris. The result was an eclectic mix of his experiences in Santo Tomé, Portugal and France. One
century later, the Palace is shining again, now as one of the world’s best hotels.
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SALAS DE BANQUETES R
E REUNIOES e

FUNCTION ROOMS
PALACIO/ PALACE

B
———
BAR
Sala
Renascenca
' . —
Galeria
_ - N A
" Sala
Sala Verde b=t Japonesa E Sala Azul
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DIMENSOES

£ CAPACIDADES
DIMENSIONS
AND CAPACITY

SALAS PISO AREA (m?) | ALTURA ESCOLA MESA EM “O” MESA EM “U” PLATEIA COCKTAIL BANQUETES MESA UNICA
ROOMS FLOOR | AREA (m?) HEIGHT CLASSROOM ‘O" TABLE U-SHAPE THEATRE RECEPTION ROUND TABLES CONFERENCE

'RENASCENCA = 1 5644 6 - j 26 j 25 j 30 j 30 j - j 26
AZLL 1 . 32 6 - : : o 60 .
;\/'ERDE” o '; 1 5832 '; 6 ; - . L 60

CVALLE-FLOR 1 29974 6 - - - 400 w0

CVALLE-FLOR 1 12487 = 6 . 50 36 T 70 w0 7532
NASCENTE o o T e
. VALLE-FLOR o1 12487 6 50 : 36 : 3] : 70 ~ 150 1 75 1 32

: POENTE !




SALAS DE BANQUETES
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DIMENSOES

£ CAPACIDADES
DIMENSIONS
AND CAPACITY

SALAS AREA (m?) ALTURA ESCOLA MESA EM “O” MESA EM “U” PLATEIA COCKTAIL BANQUETES MESA UNICA
ROOMS AREA (m?) HEIGHT CLASSROOM ‘0" TABLE U-SHAPE THEATRE RECEPTION ROUND TABLES CONFERENCE

. CORREIO-MOR = 48 3 ; 25 ; 30 ; 25 ; 40 ; 40 ; 30 ; 25
LARANJERAS 18 3 - - e . - s
INDEPENDENCIA 27 3 15 e 20 % 1 1B
SAOBENTO 34 3 20 20 20 25 3% - 20
 JANELASVERDES 25 3 15 20 20 25 3% - 20
oBDOS 23 3 15 1 9 2 3% 1 0
GALVEAS 28 3 20 s’ B 25 3% 20 B
BEMPOSTA . 20 3 : B : - s
MONTERO-MOR =~ 28 3 20 .’ B 25 % 2 B

FRONTERA 20 3 15 1o 9 . 20 3% 0 0



SALAS DE BANQUETES
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FUNCTION ROOMS
AJUDA

PISO O/ GROUND FLOOR

—

Entrada/ Lobby

D

Ajudal

Ajuda Il




DIMENSOES

£ CAPACIDADES
DIMENSIONS
AND CAPACITY

SALAS ESCOLA

ROOMS CLASSROOM

MESA EM “0”

‘0" TABLE

MESA EM “U”
U-SHAPE

PLATEIA
THEATRE

COCKTAIL
RECEPTION

BANQUETES
ROUND TABLES

MESA UNICA
CONFERENCE

oggs L 0_J) R o %%e )
AJUDA | 50 35 30 80 115 60 35
AJUDA I 30 B 20 50 80 40 25
AJUDA Il 30 50 50 80 40 25
AJUDA I+I 90 60 50 130 200 100 65
AJUDA I1+ll 75 0 20 160 100 80 50
CAJUDAIENL 1500 0 80 200 320 180 75
FOYERAJUDA - B o 200 : .
JARDIMDA AJUDA - - : : 400 200 :

PISO
FLOOR

AJUDA |
AJUDA I
AJUDA Il Piso O

Ala Poente
AJUDA [+l
AJ UDA ”ﬂ”, Ground Floor
AJUDA IV+7I7|7+|II West Wing

DIMENSOES

DIMENSIONS

ALTURA
HEIGHT

33m

3,3m

PORTA ENTRADA
ENTRANCE DOOR

POTENCIA ELECTRICA
NORMAL / NORMAL

2 circ.




SALAS DE BANQUETES
= REUNIOES
FUNCTION ROOMS

%g%wm T

gt pt pres




DIMENSOES

£ CAPACIDADES
DIMENSIONS
AND CAPACITY

SALAS ESCOLA MESA EM “O” MESA EM “U” PLATEIA COCKTAIL BANQUETES MESA UNICA
ROOMS CLASSROOM ‘0" TABLE U-SHAPE THEATRE RECEPTION ROUND TABLES CONFERENCE

- BELEM| : 150 : 95 : 75 : 140 : 300 : 120 : 95
jVB'ELEMVVII o0 'j """ 0 : 55 : 20 : 210 - 80 70
BELEMI+I 280 70 . 10 480 630 - 20 10
j'F'OYEF'e” 'j """ . : I : I : s - R
PISO DIMENSOES A ALTURA PORTA ENTRADA POTENCIA ELECTRICA
FLOOR DIMENSIONS ARE/ HEIGHT ENTRANCE DOOR NORMAL / NORMAL
BELEM | Piso -1 21.8mx12,4 m 270 m? 28m
o B Ala Nascente s tins -
BELEM II 159mx124m 1972 m? 1,9m
Ist Floor e 33m B - TBA

BELEM I+  EastWing 377 mx124 m 4675 m? 28m/19m
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DIMENSOES

£ CAPACIDADES
DIMENSIONS
AND CAPACITY

SALAS AREA (m?) ALTURA ESCOLA MESA EM “O” MESA EM “U” PLATEIA COCKTAIL BANQUETES MESA UNICA
ROOMS AREA (m?) HEIGHT CLASSROOM ‘0" TABLE U-SHAPE THEATRE RECEPTION ROUND TABLES CONFERENCE

' CASADOLAGO | 6583m? . 410m - : ) : ) | | |



ENTRADA CAVALARICAS / OLD STABLES ENTRANCE




SALA DE BANQUETES

E REUNIOES
FUNCTION ROOMS g T“ 7 ",
CAVALARICAS/ OLD STABLES # —
PISO 0/ GROUND FLOOR ' /—\ feeld
. Andaluz | - .
E SA Cd f T Campolin T {
|
- T LA A
|I- - -r l' 'P' . o ""
& Lusitano | ‘
Patio/ Court Yard
| L. '
CONERENE VTGS - A ]




DIMENSOES

£ CAPACIDADES
DIMENSIONS
AND CAPACITY

SALAS PISO AREA (m?) | ALTURA ESCOLA MESA EM “O” MESA EM “U” PLATEIA COCKTAIL BANQUETES MESA UNICA
ROOMS FLOOR | AREA (m?) | HEIGHT CLASSROOM ‘O" TABLE U-SHAPE THEATRE RECEPTION ROUND TABLES CONFERENCE

. LUSITANO | o0 202 6 93 : 60 : 54 : 180 250 150 : 50

LUsiTANON 0 187 6 & 54 4 144 20 . 1O 4
CAMPOLNA O & 35 . - - - - 70 T
ANDALUZI O 8 7 - : : w00 -
pATO . o0 @ - - : : 200

ARDM. 0 S0 e : o Mo 0




SALA DE BANQUETES

= REUNIOES P
FUNCTION ROOMS ==
CAVALARICAS/ OLD STABLES 77 " = \\

PISO 1/ IST FLOOR

Jardim/
Garden

|

Crioulo

Alter Real Péatio/ Court Yard
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DIMENSOES

£ CAPACIDADES
DIMENSIONS
AND CAPACITY

SALAS PISO AREA (m?) | ALTURA ESCOLA MESA EM “O” MESA EM “U” PLATEIA COCKTAIL BANQUETES MESA UNICA
ROOMS FLOOR | AREA (m? | HEIGHT CLASSROOM ‘O"TABLE U-SHAPE THEATRE RECEPTION ROUND TABLES CONFERENCE

| ALTER REAL 1 0 35 78 : 44 : 40 : 120 : - : - : 36
ARABE . 1 . 6 33 3% 30 o 56 - 20
CROULO 1 4 33 24 18 5 48 T

:PASO - 7: 1 ! 547 7: 33 ! 247” ! 24 :7” 72{ ! 50 ! - E S E 72O
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Pestana Palace

HOTEL & NATIONAL MONUMENT

LISBOA - PORTUGAL
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THE LEADING HOTELS

OF THE WORLD"

PESTANA PALACE

Rua Jau, 54
1300-314 Lisboa, Portugal
T.: +351 213 615 600

F.: +351 213 615 601 Descubra

E.: gruposlisbonarea@pestana.com 72 as vantagens
=30 o ¥ = 5

. POUSADAS exclusivas
HOTELS & RESORTS DE PORTUGAL para membros
do programa

www.pestana.com

Find out

the program'’s
exclusive
privileges

PESTANA
PRIORITY

GUEST




